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TALLER DE ESTRATEGIAS PARA LA EXPLOTACIÓN DEL LÉXICO E/LE

¿A qué tipo de norma debemos atenernos para seleccionar el léxico disponible?
Aunque sabemos que las diferencias para designar a un mismo objeto son fenóme-

nos corrientes en todas las lenguas y constituyen un peligro potencial de diversificación,
estas peculiaridades autóctonas no atentan contra la unidad y podemos considerar que en
conjunto, la gran masa de vocabulario es común a todas las regiones de América y de
España.

Por eso, si llamamos Norma al sistema de realizaciones idiomáticas concretas que
una comunidad estima como propias y que se aceptan sin dificultad, es evidente que la
acción conservadora de la unidad se ejerce en las normas morfológica, sintáctica y léxica.
No así en la fonética aspecto del idioma en que los hablantes reconocen mejor su propia
personalidad.

— ¿Qué léxico es realmente el más útil?

•CUESTIONARIO SOBRE LÉXICO

1. ¿Qué es el léxico?

2. ¿Cuándo sé realmente una palabra?

3. ¿Qué léxico enseño?

4. ¿Qué significa la frecuencia del léxico?

5. ¿Qué significa la rentabilidad del léxico?

6. ¿Qué significa la necesidad del léxico?

7. ¿Con qué criterios decido el léxico que voy a enseñar?

8. ¿Cómo agrupo el léxico que voy a enseñar?

9. ¿En qué momento de la clase enseño el léxico?

10. ¿En qué momento de la actividad enseño el léxico?

11. ¿Qué problemas plantea el léxico?

12. ¿Cómo enseño el léxico?

13. ¿Qué opinas del uso del diccionario y de la traducción en clase?

14. ¿Cuándo corrijo el léxico?

15. ¿Cómo corrijo el léxico?
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•EJERCICIOS SOBRE LÉXICO

1 ¿Cuáles de estas palabras te parecen más frecuentes?

Elige tres:

VER DIAL GRABAR DESCODIFICADO

MANDO A DISTANCIA

TELEVISOR TELEVISIÓN RADIO

SECCIÓN PERIÓDICO

2 ¿Cuál de estas palabras te parece más rentable?
VER GRABAR APAGAR

ENCENDER PONER SUBIR

BAJAR

¿Y de éstas?

ANUNCIO DIAL

MANDO A DISTANCIA TELEVISOR

TELEVISIÓN RADIO SECCIÓN PERIÓDICO

¿Y de éstas?

PUBLICITARIO INFORMATIVO

DESCODIFICADO INTERNACIONAL

DEPORTIVO DOBLADO EMITIDO

RETRANSMITIDO

3 ¿Qué tres palabras enseñarías en el campo semántico de "PRENSA, RADIO Y

TELEVISIÓN" a estos cinco grupos de estudiantes?

a) Un grupo multilingüe de personas de quince años que quiere relacionarse con

gente española de su misma edad.

b) Un grupo de ejecutivos japoneses que quiere montar un canal de televisión en

España.

c) Un grupo de hinchas de fútbol de Italia que viene a España a ver el Mundial y a

pasar unas vacaciones en la costa.

d) Un grupo de jubilados europeos que vive en Marbella.

e) Un grupo de universitarios extranjeros que necesita estudiar español para obte-

ner créditos.
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S^ TITULAR

' PERIODISTA

REVISTA DEL CORAZÓN

RODAR

PUBLICIDAD

DEPORTE

DIFERIDO DIRECTO

CUÑA ANUNCIO

ARTÍCULO ^

NOTICIA

! CÁMARA

EXCLUSIVA LOCUTOR

SINTONIZAR

LARGOMETRAJE

IMPRIMIR

POR PALABRAS

CORTAR TELEVISIVO EDITORIAL

INTERMEDIO PROGRAMACIÓN

V INFORMAR SUPLEMENTO

COLUMNA . X

4 ¿Por qué esta palabra puede ser un problema para un estudiante italiano?
GUARDAR

5 ¿Cuál es el antónimo de "doblado"?

Ordena de más a menos:
ALTO SÚPER-BAJO ALTÍSIMO SÚPER-ALTO

MODERADO NORMAL BAJÍSIMO

INSONORO BAJO

7 ¿Qué pasa aquí?
MIRAR LA TELEVISIÓN

REGISTRAR UNA PELÍCULA

ECHAR UN GOLPE DE OJO A LOS ANUNCIOS

LAS INFORMACIONES

8 ¿Qué significa "culebrón"?
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9 ¿Qué problemas encuentras aquí?
• PROGRAMA RADIO MANDO MICRÓFONO

PRESENTADORES DIBUJOS ANIMADOS

MANDOS A DISTANCIA ESPECIALES

10 ¿Qué problema tienen en común estas palabras?
NOTICIA ANUNCIO PUBLICACIÓN

BORRAR REPORTERO REDACTORA

DOBLAJE IMAGEN REPORTAJE

11 ¿Ves algo raro en estas dos frases?
• "Buenas noches, señores telespectadores: Abrimos nuestro sumario con

la noticia de que ha cascado, qué pena, este escritor súper bueno que se
llama Benito Gómez".

• Pepe, ¿sabes que han dicho en televisión que el París Saint Germain ha
fichado al señor Anelka por la copiosa suma de 6.000.000 millones de
pelas? En mi opinión, el mencionado equipo debe estar poseído por la
alegría.

12 ¿Añadirías algo al enseñar estos verbos?
INFORMAR CAMBIAR

DAR PASO

¿Harías alguna observación al enseñar estos grupos de palabras?
INFORMACIÓN INFORMAR

INFORMATIVO INFORME

PUBLICIDAD PUBLICACIÓN

PÚBLICO • PUBLICAR
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